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La percepció de la realitat social i política de Catalunya  dels ciutadans d'origen estranger. [Estudi realitzat per GESOP, Gabinet d'Estudis Socials i Opinió Pública, per a la Fundació ACSAR]. Barcelona: GESOP, [Inèdit]. 2010  

TOPOGRÀFIC [EXEMPLAR IMPRÈS]: R-1463 (I), (II) 

TOPOGRÀFICS [EXEMPLAR EN PDF]: R-1463 [E]

També disponible en línia: 

<http://www.fundacioacsar.org/ficheros/actividades/actividad28/EnquestaPoblOrigenEstranger.pdf> [Consulta 10 novembre 2010]

A partir de 800 enquestes realitzades a ciutadans d’origen estranger arribats a Catalunya entre 1999 i 2007 i empadronats a diferents localitats catalanes, aquest estudi ofereix informació sobre els diversos col·lectius immigrants existents a Catalunya, la seva opinió sobre la població autòctona i la societat d’acollida i el seu grau d’integració en ella. L’obra es divideix en 4 grans apartats corresponents a: dades sobre la població entrevistada (origen, característiques sociodemogràfiques i situació administrativa), situació personal, integració i acollida a Catalunya, situació del municipi de residència i relació amb la política municipal. Dins el primer s’inclouen dades sobre la llengua habitual usada en diferents àmbits i la competència lingüística en català i en castellà. Les variables creuades són sexe, edat, nivell d’estudis, dimensió del municipi on s’habita, àmbit territorial, any d’arribada, continent d’origen i país d’origen.
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ALARCÓN, ALARCÓN, A.. (Dir.). Joves d'origen immigrant a Catalunya: necessitats i demandes: una aproximació sociològica. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Departament d'Acció Social i Ciutadania, Secretaria de Joventut, 2010. (Estudis; 27). 311 p.

ISBN 978-84-393-8328-4  

TOPOGRÀFIC: S/C-Ala 
També disponible en línia:
<http://www20.gencat.cat/docs/Joventut/Documents/Arxiu/Publicacions/Col_Estudis/Estudis27.pdf> [Consulta 10 novembre 2010]

Emmarcat dins l’àmbit de les recerques impulsades per l’Observatori Català de la Joventut, aquest estudi ofereix dades generals sobre el fenomen migratori centrat en la població jove. S’analitzen els plans locals de joventut i immigració, les necessitats i demandes de la població jove d’origen immigrant en relació a la formació, el món del treball, l’habitatge, la salut o la participació, i el seu arrelament social, mesurat en termes d’identitat ètnica, nacional o lingüística. La qüestió lingüística és tractada en relació amb l’adhesió a la cultura i a la identitat catalana com també amb la capacitat instrumental de la llengua per afavorir la inclusió social. L’obra inclou un gran nombre de gràfics amb dades estadístiques, ampliades a més en annexos estadístics al final del  volum. També inclou dades relacionades amb els  diferents instruments de recollida d’informació. 
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ALARCÓN, ALARCÓN, A. ; ALCALDE CAMPOS, R.  Joves d'origen immigrant a Catalunya: necessitats i demandes: una aproximació sociològica. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Departament d'Acció Social i Ciutadania, Secretaria de Joventut, 2010. (Aportacions; 41). 59 p. 

ISBN 978-84-393-8252-2  

TOPOGRÀFIC: S/C-Ala 
També disponible en línia:
<http://www20.gencat.cat/docs/Joventut/Documents/Arxiu/Publicacions/Col_Aportacions/aportacions41.pdf> [Consulta 10 novembre 2010]

[Versió reduïda de l’informe que porta el mateix títol i ressenyat en aquest mateix document. Per a la exposició reduïda dels resultats de la recerca sobre les necessitats i demandes de la població jove d’origen immigrant a Catalunya es divideix aquesta població en tres grans grups, corresponents a: joves amb projecte migratori propi (arribats amb més de 18 anys), joves fills d’immigrants nascuts a Catalunya o arribats durant la infantesa (menys de 10 anys) i joves fills d’immigrants arribats a Catalunya després de la infantesa (fins als 18 anys). 
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La Immigració, ara i aquí [en línia]: Catalunya 2008.  Barcelona : Generalitat de Catalunya. Institut d'Estadística de Catalunya, 2008.
També disponible en línia

<http://www.idescat.cat/cat/idescat/publicacions/cataleg/pdfdocs/immigracio08.pdf> [Consulta 10 novembre 2010]

TOPOGRÀFIC: PP-WZ483 

Fullet editat per l’Institut d’Estadística de Catalunya amb motiu de l’exposició que portava el mateix nom i que presenta en forma de gràfics dades estadístiques recents sobre diferents aspectes relacionats amb les darreres onades migratòries arribades a Catalunya. Tot i que no ofereix dades lingüístiques, resulta molt útil per  conèixer el perfil de més d’un milió de persones  immigrants residents a Catalunya, moltes de les quals procedeixen de territoris i cultures llunyans. Aquest fullet ofereix informació sobre l’estructura demogràfica i el creixement de la població, amb indicació expressa sobre percentatge de població estrangera resident a Catalunya, la seva procedència, franges d’edat i sexe, el moviment natural de la seva  població (naixements, matrimonis i defuncions dins aquest col·lectiu), la seva distribució arreu del territori català i les seves condicions de vida. Es tracta, per tant, de dades bàsiques, de fàcil accés, útil a qualsevol persona estudiosa de la situació de la població immigrada a Catalunya en qualsevol àmbit.  
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AJENJO, Marc [et al.]. Les condicions de vida de la població immigrada a Catalunya. Barcelona: Fundació Jaume Bofill: Institut d'Estudis Regionals i Metropolitans de Barcelona, 2008.  (Polítiques; 63).  ISBN 978-84-8334-899-4

TOPOGRÀFIC: S/C-Con I

Conjunt d’estudis sobre les condicions de vida i els hàbits de la població immigrada a Catalunya, analitzats des d’una visió sociològica global. Hi són tractades les formes familiars i de convivència, la posició en el mercat laboral, la integració social, la mobilitat residencial, les pràctiques culturals i de lleure, les expectatives i la ideologia, entre d’altres. L’obra inclou un apartat específic dedicat als trets lingüístics i educatius de la població immigrada. En aquest capítol s’analitzen en primer lloc els usos lingüístics a la llar, focalitzant bàsicament en el grau de manteniment de la llengua pròpia i la transmissió lingüística intergeneracional, com també el grau de coneixement del català i del castellà. En segon lloc s’analitza el nivell educatiu de la població immigrada, la relació entre aquest i la posició en el mercat de treball i la incidència del nivell formatiu de la llar d’origen en les oportunitats educatives d’aquestes persones. Inclou taules i gràfics.

LA LLENGUA COM A ELEMENT D’INCLUSIÓ SOCIAL
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ARNAN I CABEZAS, Neus [et al.]. De la consciència a la conducta. L’experiència de Tallers per la Llengua. Barcelona: Edicions 7dquatre, 2009. ISBN 978-84-612-8924-0

TOPOGRÀFIC: SL/C-Tal

Obra multiautoria que presenta els objectius, experiències i mètodes de treball de l’entitat Tallers per la Llengua, dedicada a la preparació i impartició de tallers destinats al foment de la llengua catalana. Dividida en sis capítols, cadascun dels quals  introdueix un taller sobre diferents temàtiques i destinat a diversos col·lectius, constitueix una mena de manual de bones pràctiques lingüístiques, estructurat al voltant d’experiències concretes. Alguns exemples són el dedicat a la introducció i reflexió sobre conceptes sociolingüístics bàsics, el de foment dels usos interpersonals en llengua catalana, el centrat en la  conscienciació de la necessitat de no canviar de llengua amb  els nouvinguts, l’acolliment lingüístic o l’àmbit jurídic. Els destinataris són entitats i associacions professionals, lúdiques, esportives o d’acolliment, alumnes d’ensenyament secundari o, senzillament, persones amb una clara consciència lingüística.
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Transicions lingüístiques: Models d'incorporació a l'ús del català de les persones d'origen castellanoparlant. [Estudi realitzat pel Grup d'Estudis de les Identitats], gestionat per Envit.  Recerca encarregada pel Centre d'Estudis de Temes Contemporanis del Departament de la Vicepresidència de la Generalitat de Catalunya. Barcelona: GEI [inèdit], 2010.

TOPOGRÀFIC [EXEMPLAR IMPRÈS]: R-1461

TOPOGRÀFIC [EXEMPLAR EN PDF]: R-1461 [E]

També disponible en línia: 

<http://www.identitats.org/attachments/Models%20incorporaci%C3%B3%20%C3%BAs%20del%20catal%C3%A0%20de%20persones%20origen%20castellanoparlant.pdf> [Consulta 10 novembre 2010]

Emmarcades en l’àmbit de la història social i política catalana dels darrers quaranta anys, s’analitzen les actituds lingüístiques de persones d’entre 35 i 55 anys, nascudes a Catalunya filles de pares immigrants procedents de diferents llocs de l’Estat espanyol. Com les ha marcades el fet d’haver viscut la transició de la dictadura a la democràcia, el guany progressiu de llibertats, el procés de normalització lingüística i els canvis soferts en la situació de la llengua catalana durant aquest temps? Quina influència han tingut aquests canvis en les seves actituds lingüístiques, la seva relació amb la llengua catalana i la seva identificació amb la llengua i el país? Quines transformacions i perfils lingüístics han sorgit en les generacions del fills del que un dia es van anomenar “els altres catalans”? Tot responent a aquestes i altres qüestions relacionades, els autors defineixen  cinc models de perfils lingüístics aplicables a aquest col·lectiu.
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Veus. El Prat de Llobregat: Consorci per a la Normalització Lingüística, Ajuntament del Prat de Llobregat. 2010. 1 CD; llibret explicatiu [28] p. : il. 30 x 30 cm

TOPOGRÀFIC: C/C-Veu 09

Iniciativa produïda conjuntament per l’Ajuntament i el Centre de Normalització Lingüística del Prat de Llobregat que aplega en un CD – amb un original disseny imitant la funda d’un disc de vinil -  cançons populars escrites i cantades en les diferents llengües d’origen dels alumnes del CPNL del Prat de Llobregat. Trobem cançons en llengües originàries d’Àfrica, Àsia, Amèrica i també Europa,  algunes majoritàries i d’altres minoritàries. Totes les cançons han estat triades pels aprenents de català d’aquesta localitat, que en cada cas aporten una explicació en català sobre l’origen de les cançons, les circumstàncies en què es canten, els sentiments que els evoquen o altres particularitats. Aquesta edició inclou també un recull fotogràfic dels alumnes cantaires i fragments de les cançons interpretades. 

Aquesta iniciativa enllaça amb anteriors del CPNL, com les dutes a terme els anys 2008 i 2007 pel Centre de Barcelona de recollir narracions breus escrites en primera persona sobre tot allò que sobta un estranger en els seus primers temps de nova vida a Barcelona. Ens trobem , per tant, davant de diferents iniciatives que ajuden a la integració de les persones nouvingudes a Catalunya i a l’enriquiment dels autòctons mitjançant activitats lúdiques i d’expressió de dos dels sentiments humans més expressius de qualsevol cultura: el conte i la cançó.
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ESCOLÀ, A.; MATAIX T. (dirs.). Veus del món a Barcelona: 108 històries de nous barcelonins i barcelonines. Barcelona: Consorci per a la Normalització Lingüística, 2008.  ISBN 978-84-931781-6-1
TOPOGRÀFIC: C/C-Veu
A partir de la bona acollida de la iniciativa presa l’any 2007, el CPNL va impulsar l’any 2008 la creació i recull de nous textos escrits per alumnes dels seus cursos de nivell bàsic. Es tracta, per tant, de la segona edició d’un recull de narracions breus escrites en primera persona, sobre tot allò que sobta un estranger en els seus primers temps de nova vida a Barcelona, allò que li crida l’atenció, allò que li agrada, el que no li agrada, el que troba a faltar, etc., acompanyat gairebé sempre de comparacions amb els costums del país d’origen. S’hi troben narracions de persones provinents dels cinc continents, amb passats diferents, però amb el nexe comú d’iniciar una nova experiència a Barcelona, que comença per aprendre i compartir una nova llengua. En l’edició de 2008 el llibre ve acompanyat per un DVD amb testimonis orals d’alguns alumnes.
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